AROS PARA PORTA

Door frames | Huisserie pour porte

TIPO DE ARO

FRAME TYPE | TYPE HUISSERIES
Aro porta batente
Hinged door frame | Huisserie pour porte battante

Aro porta de correr
Sliding door Frame | Huisserie pour portes coulissantes
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Aro porta pivotante
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ARO PORTA BATENTE FACEm'KRAME FOR FLUSH HINGED DOOR

RIE POUR PORTE BATTANTE AFFLEURANT
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AROS PORTA BATEN IR et Four PORTE BATTANTE

ARO PORTA BATENTE SEM GUARNICAO
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al

R FRAME FOR HINGED DOOR
SERIE POUR PORTE BATTANTE

ARO PORTA BATENT,
ARO PATIM SEM GUARNICAO

8 S design solutions by gosimat
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HUISSERIES EN BOIS | WOODEN FRARGSS EM MADEIRA

OR STANDARD FIRE RESISTING DOOR
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Composto por: ARO PORTA BATENTE CORTA-FOGO (2 FOLHAS)
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CF REE PLBNOOD DOOR FRAME FOR HINGED DOOR
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NG DOOR FRAME

ARO PORTA PIVOTAIN-ﬁ SERIE POUR PORTE PIVOTANTE
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Plywood frame for passage way or swing door
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- WPC Adjustable architrave up to 20 mm
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Plywood frame for passage way or swing door
Frame kit includes:
- 25mm jambs
- Adjustable WPC architraves up to 20 mm
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ARO CONTRAPLACADO PORTA DE GQEREER Conrreriaque pouR porte coutissanTe

MODELO UNICO

UNICO MODEL | MODELE UNICO Porta de madeirawooden door | Porte bois

Kit composto por:
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Frame kit includes: ;

- 25 e 30 mm plywogdmbs |
- WPC architraves

- Pile
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- Joints brosses
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WPC FRAME
ARO WP HUISSERIE EN WPC

MODELO UN |CO Porta de madeirawooden door | Porte bois
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Largura do vao Passagem livre Altura do vao Espessura Altura da porta Largura da porta
A | Rough width B | Clear opening C | Rough height Thickness , | Door height L | Door width
Largeur hors tout Passage Libre Hauteur hors tout %o ]oe WE Hauteur de la porte Largeur de la porte
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tu} oz E} E}Iv] } % E E Gowdahpde Se right dopame for your sliding doonjr@ent choisir le correct huisserie pour votre porte saulie

ESPESSURA CAIXILHO TIPO DE PAREDE ACABAMENTO ESPESSURA FINAL DE PAREDE

THICKNESS POCKET WALL TYPE WALL FINISHING FINISHED WALL THICKNESS

W /An hZ h [AAKE TYPE DE MUR FINITION W /A% hZ h DhZ &/E/
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NOTA | NOTE:W &E 1E£]oZ}s KW E*W VEE B3 v u% (Ebwall kentdfed OPENSPACE pocket frames | Pour descbdssis OPENSPACE centrés au mur

ARO CONTRAPLACADO PORTA DE CQRISRREN conrreriaque poUR PorTe couLissanTe

MODELO PARALELO Porta de madEiraNooden door | Porte bois
PARALELO MODEL | MODELE PARALELO

Kit composto por:

Aro em contraplacado , c e
Guarnigdes WPC ajustaveis i %

Pellcia ) i E

s v§ Y} u JEE Z o

Frame kit includes:
Plywood frame

WPC adjustable architraves
Pile

Zu €& peY ¢ o

Kit composé par: Porta de vidr@aiass door | Porte en verre
,H]ee E] Vv }VSE %0 <p
Chambranles WPC réglables

Joints brosses

(}lvE jpeYep v }ps Zip

s E }@eexoldrs|Voircoueurs W PX{d n i6 H-

L®E

MODELO |NVERSO Porta de madEiraNooden door | Porte bois
INVERSO MODEL | MODELE INVERSO

Kit composto por:
Aro em contraplacado = == == ==
Guarnicdes WPC ajustaveis
Peltcia

Batente em borracha.

Frame kit includes: 1 [1o E— 1 I
Plywood frame = = =

WPC Adjustable architraves
Pile
Rubber seals 4_—

Kit composé par:

,H]ee E] Vv }VSE %0 <p

Chambranles WPC réglabl .

Joiﬁg brﬁ)nssgs reglables Porta de vidr@aiass door | Porte en verre

Joints butées

(———\ Madeira Vinyl \%}4 Lacados Espessura da porta Ju vee ¢ u ulo_u §
Wood Vinyl / w > <«p E Door thickness Dimensions in millimeters
e Vinyl I‘\\ > <. %o ]oe HE 0 %}ES Ju vel}ve v uloolu SE

31



AROS EM ALUMINI@|UMINIUM FRAMES | HUISSERIES EN ALUMINIUM : dde,Ong-%

ol

ARO EM ALUMINIO COM GUARNIGAO DE 50 OU| 7y S i o e e e iR AN £s b 50 00 70 M

GUARNICOES (F) ESPESSURA (E)
ARCHITRAVES THICKNESS | EPAISSEUR

CHAVERAMES [ wiN_ T Dy |
30 74 89

ARO PARA PORTA BATENTE
HINGED DOOR FRAME | HUISSERIE POUR PORTE BATTANTE

x L | s E }E -

o %0 109 ’ ‘ T

70 110 129

90 130 149 fiin6l /Ed z:ﬁﬁ_‘ W PXid
110 150 170 1

130 170 189

150 190 209

170* 210 229

yd Z/KZyd 2/ hZ

Z 1*%}V_A 0 % v e }uPp EV] e .
Available only for 50 mm architraves
Disponible seulement pour des chambranles de 50 mm

fAinoi 14

Ainoi A

45 Aro com cabeca Aro sem cabeca o
Door frame with head | Huisserie avec traverse haute  Door Frame without header | Huisserie sans travense <.

[el0/:\2IN[[ofo): ST-0M A=L+46 C =H+32 [elV/XN[ole): IS0 A=L+46 H=C-12
ARCHITRAVES| ARCHITRAV
[CNNVERVNE: vl A =L+60 C=H+40 VAN RO A=|+60 H=C-12

ARO COM EXTENSAO PARA PORTA BATENTE
HINGED DOOR FRAME WITH EXTENSION | HUISSERTEENSEIN POUR PORTE BATTANTE

74

o . M s & }E -
} | See color
p Voir couleurs
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o /Ed ZIKEhZ/ hZ
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———————————— i
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70129 %
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Lz_.,\______;a ] WIES @ds<Hoon| Porte en verre
------------ T !
- 1
10 : T 5
:_t:“::::::rr—‘_:_—_:-_“ ' Ainoi A >l T RInGT
- 1
I
150 ,P,a—'g I Aro com cabeca Aro sem Cabeca
RS - -2 _ __J Door frame with head | Huisserie avec traverse haute  Without headerfSans traverse haute ‘I
oot i = =
170 Ma-8) I [e]V/\2{N[[efe]: IS0 A=|+50 C =H+35 [e]WZNA\[[efe]: SIS0l A=|+50 H=C-12
Tai 1" ARCHITRAVES ARCHITRAVES|
ES - —-d) eGVELVNESS By(Vll A = L+60 C=H+40 CHAMBRANLE] 70 A=L+60 H=C-12
Largura do vao Passagem livre Altura do vao Espessura Altura da porta Largura da porta Profundidade
A | Rough width B | Clear opening C | Rough height Thickness , | Door height L | Door width Depth
Largeur hors tout Passage Libre Hauteur hors tout %o Joe LE Hauteur de la porte Largeur de la porte Profondeur
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HUISSERIES EN ALUMINIUM | ALUMINIUM FRARE3S EM ALUMINIO

ARO DESIGN PORTA BATENTEErIE pour porTe satrante

EXTENSOES (P) ESPESSURA (E)
EXTENSIONS THICKNESS | EPAISSEUR
EXTENSIONS

MIN

30 112
45 108 130
60 123 145
75 138 160
87,5 152 172
120 184 204
24
—— p—
1{ 14
I l ]
! 48 ! 45 !

EXTENSAO DESIGN
Design extension
Extension Design

o | 1 T
75.|—| ﬁ‘ﬁ

EXTENSAO DESIGN UNIVERSAL
Universal Design Extension
Extension Design universal

re I I N N I

I

f P

W} %o E % E < E A oY
Auld o (JE Yo A oo-

%o %0 E } %o E] %o} E o+ UPEe E AlSpe

Alumlnlo anodlzad] ] Lacados
11 oMU «u E
Alumlnlum anodise /‘\\ e

Espessura da porta _
Door thickness f S
%o ]oe HE 0 %}ES Ju vel}ve v uloolu SE

ARO PARA PORTA BATENTE
HINGED DOOR FRAME | HUISSERIE POUR PORTE BATTANTE
: - | JE -
L See color:

Voir couleurs
yd Z/KZyat Z/ hZ

W PXid

/Ed Z/KEZEd Z/ hZ

| = <
A >ril

r P P
’7 W}ES y Wopden door | Porte bois ]}

Aro com cabeca
Door frame with head
Huisserie avec traverse halte C

=L+70 Aro sem Cabega - =1+70
Door frame wnhout header
=H+40 Huisserie sans traverse ha w. =C-12

ARO COM EXTENSAO PARA PORTA BATENTE

HINGED DOOR FRAME WITH EXTENSION | HUISSERXETBNEIN POUR PORTE BATTANTE

p— I WIES
P

See color:
Voir couleurs

@ds<Edon| Porte en verre I — | s E E -
p

U W PXid

/Ed Z/KEBdnZ/ hZ
‘j yd Z/KZhz/ hz E{

Aro com cabeca =L+70
Door frame with head

Huisserie avec traverse hajte C [N EEXC(0]

Aro sem Cabeca - =1L+70
Door frame without header
Huisserie sans traverse hau . =C-12

Ju vee ¢ u u]Jo_u §
Dimensions in millimeters 33



AROS EM ALUMINIQA\UMINIUM FRAMES | HUISSERIES EN ALUMINIUM : ddeIOng-%

ARO DESIGN 75 PORTA BATENTERIe vesion 75 PoUR PORTE BATTANTE

. \ ARO PARA PORTA BATENTE A FACE DA PEREBB [IN
Jool  } U % & o - 0Av EL U P lysfEBIMINGED DOOR FRAME [VERSION IN] | HUIBSERIEZ Ed WKhZ WKZd dd Ed ~s ZA/KE /
15 0o (J& %0 S E v ulES E Aloo-
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>
I l 1L =3
A BA13 | BA13

yd Z/IKZa Z/ hz

} | L34
A>rio
14
=
Corte de porta
Door cut | Couper de la porte
34 61

HH HHH Y . .

29 Sy Acabamento: Finishing: &Iv]Vivw ‘.
45 2 XX v} ]l } % @& %loA E v} Mnodisé argent }

20 208 ’

16’1_‘_4| = S > } E v }tZ]s o «p @& «p o vy,

ARO PORTA BATENTE A FACE DA PXRESEQ OJT
FLUSHED HINGED DOOR FRAME [VERSION OUT] | HBSSERIEZ Ed WKhZ WKZd dd Ed ~s Z"/KE

A
I ]
r 16 1 s E CE -
| A>rio | See color
! ! S Voir couleurs
BA13 EBA13 3 W PXid
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ARON KKZ &Z D n ,h/~r~ Z]/

TIPO DE PAREDE om cabeca ) Sem cabeca
t 00 §C% n dC% t]HAEZ n A SE A GISZ}pus Z E n N ve §

A © A H
ALVENARIA =fi
! .
WCESSO %AéT(aNV/;I\ L+75 =8 L+75 c-12

P1 ARO PORTA PIVOTANTE A FACE DA PAREBAK] IN | OUT
SWING DOOR DOOR FRAME [ VERSION IN | OUT ] | HUISSERIE AFFLEBRADTARDRT VERSION IN | OUT ]
A s @ }E -
! | See color:
Voir couleurs
x | ! W PXi6
/Ed Z/KEZEd Z/ hZ ENE
P2
P2
/i
yd Z/Kzyd 2/ hz
L
f - { 34
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— f L
14
11
59| L9 34 P2 61
P1 34 Acabamento: Finishing: &Jv]Vivw
vi ]l } % & S]oA & v} Ahodisé argent
> } @ v }tZ]s o «p E«<p o V1
14
Aro sem Cabe A EIEEh) I+%}v_A 0 % v+« u
Doprfrqmewith%ﬁtheader - KvoC A Jo o A]lsz}us z
Huisserie sans traverse hal \ =C-15 J+%}v] 0 MV]<p U VE » ve &
Largura do vdo Passagem livre Altura do vio Espessura Altura da porta Largura da porta Profundidade
A | Rough width B | Clear opening C | Rough height Thickness Door height L | Door width Depth
Largeur hors tout Passage Libre Hauteur hors tout %o ]oe WE Hauteur de la porte Largeur de la porte Profondeur
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HUISSERIES EN ALUMINIUM | ALUMINIUM FRARE3S EM ALUMINIO

ARO EM ALUMINIO COM GUARNICAO DE 50 OU [7QRMAE 025N G avec bes riavsrantes o o ou 7o

GUARNICOES (P) ESPESSURA (E)
ARCHITRAVES THICKNESS | EPAISSEUR

SAVERANES | MIN [ Dy
30 81

110

108 150

70 148 190
90 188 230
110 228 270
130 268 310
150 308 350
170* 348 390

Z 1% }V_A 0 % V o
Available only for 50 mm architraves
Disponible seulement pour des chambranles de 50 mm
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@ Aluminio anodizad Lacados
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Aluminium anodise > <y

Al juu

ARO PORTA PIVOTANTE
SWING DOOR FRAMBUYISSERIE POUR PORTE PIVOTANTE

L
I ]
¥ € ) 1 Ll g
L P — i
JEd Z/KEZEd Z/ hZ
L] U
o]
0 N
yd Z/IKZyd Z/ hz
——E P || P g,—
I ]L ]
! A>=(1 T Al n o1
I ]
) A 1

W}ES y Wop@en door | Porte bois

=L+80

=H+45

Aro com cabeca
Door frame with head
Huisserie avec traverse hadte C

Aro sem Cabe A =L+80
Door frame wim%ﬁt header -

Huisserie sans traverse haut =C-12

ARO COM EXTENSAO PORTA PIVOTANTE
SWING DOOR FRAME WITH EXTENSION | HUISSERIE AVEC EXTERSTBMAOORNTE

K F: -

|: IEd Z/KIZEdD Z/ hZz |_|
o | |

yd Z/KZyad 2/ hz

[ —

A>=1ii
! I} ]
I T . P
nin ol
! A ]
I 1
W}ES @\3s<HEdon| Porte en verre
Aro com cabeca =L+80 Aro sem Cabeca =L+80
Door frame with head Door frame without header
Huisserie avec traverse halte C =g kx4 L) Huisserie sans traverse hau =CH=12
Espessura da porta Ju vee »
Door thickness Dimensions in mil
%o ]oe HE 0 %}ES Ju vel}ve
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s E E| -
See color:
Voir couleurs
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See color!
Voir couleurs
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ARO DESIGN PORTA PIVOT AR e beaion pour portt pramaume e

0 ESPESSURA (E
EXJXEENNSS%ESS ® THICKNESSlEPAISS(EJR ARO PORTA PIVOTANTE
EXTENSIONS [ iy | by | SWING DOOR FRAME | HUISSERIE POUR PORTE PIVOTANTE
96

30 134
45 126 164 T T s E E .
60 156 194 {|_ b J VS_ee collor
75 186 224 } L | oir cou eur? |
606X 208 248 |_| W PXid
120 274 314 /Ed Z/KZEd Z/ hz
L L
P P
- 93 : o)
| <] "
L i yd Z/IKZyad z/ hZ I_I
32
; I A>=1ii | -R
P u 1 Jb
lpo h}djlo n EE o P — A -
T 1
~ W}ES Wop@en door | Porte bois
7B EXTENSAO DESIGN } H Wopn door | '
Design extension Aro com cabeca 'S =L+30 Aro sem Cabe N\ =L+80
Extension design Door frame with head - Door frame with%ﬁt header -
Huisserie avec traverse hajte C [l gE¥4 ) Huisserie sans traverse haut =C-12

[

ARO COM EXTENSAO UNIVERSAL PARA PORTA PIVOTANTE

5 E SWING DOOR FRAME WITH UNIVERSAL EXTENSION | HUISSERISIQYEINEXEESAL POUR PORTE PIVOTANTE
] o |
60 lpo h}dlo n EE o P
[ — s E }(CE
See color:
75 " " j: IP Voir couleurs
W PXio
P L
EXTENSAO DESIGN UNIVERSAL M L J
Universal design extension ! !
Extension design universal JEd Z/KEEd Z/ hZ |_|

o], o] 7 I

yd Z/KZyd Z/ hZ

45 l ) v A>=ii

3 I I — ) |y

I |
I 1

o7s__|| L o htdlo n EE o P

lﬁul " " " " |L_,| W}ES @ds<Edon| Porte en verre
3 Aro com cabeca =L+80 Aro sem Cabeca =1L+80 ‘I
N - Door frame with head Door frame without header
U} %o E %o E o E A Y Huisserie avec traverse hatte C [E=lR R Tik] Huisserie sans traverse haut =(CH12

%o %o E}%o E] %o}UE © UPE+ E AlSpe EE o P

Largura do vdo Passagem livre Altura do véo Espessura Altura da porta Largura da porta
A | Rough width B | Clear opening C | Rough height Thickness , | Door height L | Door width
Largeur hors tout Passage Libre Hauteur hors tout %o ]oe HE Hauteur de la porte Largeur de la porte




: ddgouobugg HUISSERIES EN ALUMINIUM | ALUMINIUM FRARRESS EM ALUMINIO

ARO EM ALUMINIO COM GUARNICAO DE 50 OU | 700 £ v o Avee bEs chamanan e

E EN ALUMINIUM AVEC DES CHAMBRANLES DE 50 OU 70 M

GUARNICOES (B 0 0
e iap A E e | ARO PORTA DE CORRER EM MADEIRA
CHAMBRANLES CAISSON 70 CAISSON 90 tKK E ~>/ /JE' KKZ &Z D n ,h/~n Z/ WKhZ W KkZ/a& Kh>/~" Ed E

60 n (11 ifo n idi t L |
81 n foi ol n ioi Asrii s E LE -
70 6l n 711 Ti1 n 170 Voir couleurs
90 711 nioi 101 n Toi I
C N W PXid
110 701 nidi 161 n Tii L \
130 iiion iti o iTion iai /Ed Z/KEd 2/ hz
150 181 n 701 101 n 701
170* 761 n &ii Oii n aoTi

Z ]*%}V_A 0 % v e }u Pu EV] e e Al uu
A Jo o }voC (}& Al uu & Z]SE A -
Je%}v] 0o « pOo U VS %}puE <+ Z u E vo - Al u

I_I yd Z/KZyd Z/ hZ

A
Aro com cabeca = 2xL+60 Aro sem Cabega =2xL+60
Door frame with head Door frame without header
Huisserie avec traverse hadte C [l gEar(0] Huisserie sans traverse hautg =C-12

ARO PORTA DE CORRER EM VIDRO
GLASS SLIDING DOOR FRAME | HUISSERIE POUR PORTE COUIREEANTE EN VE

L
} 4 s & ; E |»
A>rii See color:
Voir couleurs
W PXid

/Ed Z/KEd Z/ hZ

yd Z/KZyd Z/ hz

) A
I
Aro com cabeca =2xL+60 Aro sem Cabeca =2xL+60
Door frame with head Door frame without header
Huisserie avec traverse hadte C  I=NZEN(0) Huisserie sans traverse haut =C-12
Corte vertical com porta de madeira Corte vertical com porta de vidro
Vertical cut with wooden door | Coupe verticale avec portsoés Vertical cut with glass door | Coupe verticale avec portera v
CAIXILHO 70
POCKET FRAME 7|
CAISSON 70
WIES n }IE n| WheEs
iAindi [
CAIXILHO 90
WK < d &Z D
/AKE 81
W}ES n }}E n WIES @
iAndindf 0 nii

Profundidade Aluminio anodizado Lacados Espessura da porta Ju vee ¢ u uJo_u §
p | Depth v} 11 ouu] > u E Door thickness Dimensions in millimeters 37
Profondeur Aluminium anodisé > <P e %o ]ee HE 0 %} ES Ju ve]}ve v uloo]u SE -
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ARO DESIGN PARA PORTA DE CORBE B o e o o e et anTe

0 WK < d &Z D

EXgE‘E‘,g%Eg( ) CAIXILHO 70 CAIXILHO 90 ARO PORTA DE CORRER EM MADEIRA

EXTENSIONS CAISSON 70 INAKE 61 tKK E 2>/ /E' KKZ &Z D n ,h/~™ Z] WKhZ WKZd Kh>/~" Ed E K/~
- 100 120 A>ril
30 i1l niio  i8in iAo } \ C ! J PR |
45 {30 n (00 00 n 60 : ‘ Voir couleurs
60 i60 n (60 60 n 110 W PXid
75 710 n 116 110 n 180 |_|
87,5 116 n i3 1id n ifd [Ed z/KPEd z] b
120 TAf n 7671 176i n 761

I_I yd Z/Kzyd Z/ h
A
‘8| EXTENSAO DESIGN Aro com cabeca A B Aro sem Cabe A E
. Design extensions Door frame with head - C2buuel Door frame wiﬂw%ﬁt header - iy
Extensions design Huisserie avec traverse hadte C = gkad0) Huisserie sans traverse hau =l =C-12
g —
ARO PORTA DE CORRER EM VIDRO
45 E GLASS SLIDING DOOR FRAME | HUISSERIE POUR PORTE COUERFEANTE EN V
L

f i s E l(E .
See color

A>rii { Voir couleurs
o W PXio

|_| /Ed Z/KiZEd Z/

I |
I 1

EXTENSAO DESIGN UNIVERSAL
Universal design extensions
Extensions design universal
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45
ﬂl Aro com cabeca = 2xL+60 Aro sem Cabega =2xL+60

Door frame with head Door frame without header

60 z Huisserie avec traverse hajte C [ ga40) Huisserie sans traverse haut =C=12

I_I yd Z/Kzyéh Z/ h

c y JES A ES] o }u %}ES u JE& JES A ES] o }u %} ES Al &}
75 ” ” " " Vertical cut with wooden door | Coupe verticale avec portsoen Vertical cut with glass door | Coupe verticale avec porterea v
= CAIXILHO 70
§ POCKET FRAME 7|
CAISSON 70
75 || | | |L,,, W}ES n }JE n W}ES
120 iAindi
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I ) 1 (RAEE @
A 7 W}ES n }}E n
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Largura do véo Passagem livre Altura do véo Espessura Altura da porta Largura da porta Ju vee ¢ u u]Jo_u SE}-
A | Rough width B | Clear opening C | Rough height Thickness Door height L | Door width Dimensions in millimeters
Largeur hors tout Passage Libre Hauteur hors tout %o oo WCE Hauteur de la porte Largeur de la porte Ju vel}ve v uloolu $E -




